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Rablótámadás. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

Mogfagyott ember. Leugrott az Eiffel-tornyáról, 
Vázsonyi. 

Kolozsvár, nov. 13. 

(— m.) Az demokrata a 
kit oly radikálisan hall- 
gattattak el annak idején 
a nemzeti kaszinó urai, 
a kinek tehetségétől liba- 
börzött a háta a reactió 
pendelyes hadának, a kit 
az annyiszor megvetett és 
nemzeti eseményeknél 
mégis csak számbajövő 
,utceza" és a rendezet- 
len vallás viszonyok kö- 
zött élők nagy része vall 
magáénak, ez a Vázsonyi 
beszédet mondott a kép- 
viselőházban, olyat, mely- 
nél tartalmasabbat, a vi- 
szonyokat annyira objek- 
tiven bonczolgatót, a párt- 
szempontoktól oly telje- 
sen eltérőt a mostani in- 
demnitási vita alatt még 
nem mondtak. s 

Ha mi Vázsonyit mél- 
tatni akarjuk, akkor ne 
közvetlen beszédei után 
tegyük azt, mert beszédei 
vulkanikus eruptiói egy 
őserejü tehetségnek, mely 
tehetség, fényének hatal- 
mas erejével és csillogá- 
sával szemeinket a tiszta 
látásban megakadályozza. 
Mi ily beszédek nyomán 
az embereknek velük szü- 
letett jösztönüknél fogva 
érezzük, hogy ez a férfi 
az, ki a mai álpróféták 
tolakodó és tettetett sere- 
geiben az igazat leplezet- 
lenül mondja ki, a társa- 
dalmi viszonyok egész- 
ségtelen és poshadt mi- 
voltának bonezolgatásá- 

oz, nem homályos avagy 
rózsaszinü szemüveggel 
és glaszé keztyüsen nyul, 
hanem igenis egy érző, de 
azért erős lélek azon tör- 
hetetlen és semmi aka- 

dályt nem ismerő elhatá- 
rozásával, mely nem tekint 
sanda szemmel egyéni 
avagy mellék czélokra, 
mely nem mérlegeli csak 
épen ily esetekben oly 
pontosan, hogy mit szól 
majd ehhez ez, vagy 
amaz, hanem hivatásának 
teljes tudatában a nép le- 
beg szemei előtt és an- 
nak érdekében munkál- 
Kodik. 

Olvassuk csak el beszé- 
dének azon részét, mely 
— brilliáns irányát itt 
mellőzve — irigylésre 
méltó, de azért fájó hu- 
morral rántja le a leplet 
a kis embereket annyiszor 
hangoztató agrárius és 
mercantilis irányzatról, 
mely ellentmondást nem 
türő módon bizonyitja be, 
hogy a két érdekcsoport 
harcza a mérhetetlenül és 
— tekintve a nemzet ösz- 
szeségét — egészségtele- 
nül összehalmozott tőke 
harcza, de semmiesetre 
sem akár a kisgazda, akár 
a falusi szatócs érdeké- 
ben inditott és rokonszen- 
vel kisérhető mozgalom. 

Ha a történet tárgyila- 
gosságát — mely objecti- 
vitás a történet jellemző 
vonása — oly nagy snly- 
lyal szoktuk esetről-esetre 
kiemelni, mennyire kell 
méltatnunk annak tárgyi- 
lagossugát, ki egyedül 
állván a parlamentben, 
mégis jelen viszonyokat 
atárgyilagosság szemüve- 
gén birál, mely sem nem 
kissebbit, sem nem na- 
gyobbit semmit. 

Es éppen ezt kell jelen 
alkalommal leginkább ki- 
emelnünk. Vázsonyi, az 
annyiszor és méltatlanul 
egyes körök által semmi- 

bevett Vázsonyi, midőn 
jellemezte a mézédes és 
5000-ra mindig egyezkedni 
kész Széll kormányzását, 
elismerte a kormányel- 
nök érdemeit, melyeket a 
viszonyok rendezése kö- 
rül szerzett, de megmara- 
dását végzetesnek mondta 
az ország érdekeire. Nem 
nagyhangu üres szóvirá- 
gokkal, nem ujságvezér- 
czikkekből kilesett érvek- 
kel igyekezett fenti néze- 
tét indokolni, hanem a 
legutóbbi idők egyes ese- 
ményeinek száraz felso- 
rolásával, melyhez párat- 
lan és a külsőségek lehá- 
mozása után a dolgok 
mélyébe ható véleményeit 
füzte. És - miként a hely- 
zetet ismerjük — Széll 
inkább kedvelte volna, ha 
akár négy órás obstruec- 
tiós beszéddel támadták 
volna, mert az ellen az ő 
többsége legalább azzal 
érvelhetett volna, hogy az 
állitások tulzottak, hogy 
a szónokot elragadta heve, 
hogy igy meg ugy...! 
De mit válaszoljon egy 

ily támadásra, melynek 
főereje nem a hang ma- 
gasságában áll, hanem az 
egymás mellé sorakozta- 
tott és eléggé nem bélye- 
gezhető jelenségek hosz- 
szu rendjének bemutatá- 
sában! 
Beszédénekmásodik fele 
— melyet a főfőminiszter 
ur leibzsurnáljai elseké- 
lyesedettnek mondanak 
— igen élénken tárta az 
érző honpolgárok szemei 
elé Széll haragját a fővá- 
rosra a miatt a hazafias 
eljárás miatt, melyet leg- 
első és legnagyobb muni- 
ezipiumnak a Kossuth és 
véderő kérdésekben elfog- 
lalt. 

Töröljük könnyeinket, 
rejtsük el arczunkat; ne 
lássa a világ mély szé- 
gyenünket a miatt, hogy 
Széll, a magyar minisz- 
terelnök, a magyar kor- 
mány feje haragszik a fő- 
városra annak hazafias 
és magyar magatartása 
miatt. s bár hallható 
volt Széll urnak heves 
ellenzése, de épen ez erő- 
siti meg Vázsonyi igazát- 

„A demokrata kivágta 
a rezet" ezt mondta egy 
tétlenségében tulságosan 
elhizott mameluk e be- 
széd után. Ha a rezet is 
kivágta, de — és főleg ez 
az érdemes --ismét kény- 
szeritette a parlamentet, 
hogy tehetségének elis- 
merése mellett gondolkozl 
zék, hogy a nép – mely 
egyeseknél már nem is 
tartalmat csak formát je- 
lent – képviselőjét kevés 
esetben választotta oly sze- 
rencsésen, mint akkor, 
midőn e fényes elméjü 
követet küldte a nagy 
urak közé elhanyagolt ér- 
dekeinek védelmére. 

A kutyamosók. 
— Reggeli levél. - 

Kolozsvár, nov. 13. 

Olvasóink még emlékezni fog- 
nak arra a czikksorozatra, a 
mely lapunkban jelent meg s a 
póttartalékosok ügyéről szólván, 
többek között azzal az életre 
való inditványnyal állott elő, 
hogy a nagy port felvert kato- 
nai kérdés legczélravezetőbb 
megoldását a hadsereg prakti- 
kus reorganizatiója utján lehet- 
ne elérni. A hadsereg mai szer- 
vezetében ugyanis nagyon sok 
embert, — 380,000-en jóval felül 
— vonnak el a fegyveres erő- 
től. Ennek a horibilis számnak 
nagy részét a tisztiszolgák — 
az u. n. kutyamosók – alkot- 
ják. Ha a tisztikarnak ezt a 

Matóságilag engedélyezett végeladás! 

NŐI DIVAT ÖZLETE 

végképom 

- ez oknál fogva 
eloszlik, mindennemü 

női ruhaszövetek, selyem kel- 
mék, mosó áruk, bélések, csipke 

Amok a ezenel számla tarozásl an kélelnek rövld mlon balll rendezül. [ 

Az üzlethelyiség legkésőbb 1903. ápril 1-sőre átadandó előnyösen. 

és csipkeszövetek, ernyők, sinórzat és más női ru- 
hára való diszitések és sok más pipere czikkel 

mimdemn elfogadható árom sürgősenmn 
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szolgai illetményt nem ember- 
ben, hanem pénzben szolgáltat- 
nák ki, nemcsak a taraczküte- 
gekhez és a tengerészeti állo- 
mányhoz szükséges emberanyag- 
ra találnának könynyü szerrel 
fedezetet, hanem az ujoncz lét- 
szám tervbe vett felemelése 
is mellőzhető volna. 
Az eszme feltünést kel- 

tett, megemlékezett róla a fő- 
városi sajtó is. Tóth Béla pe- 
dig egy egész esti levelet szen- 
telt neki. 
Csak a politikusok nem vet- 

tek róla tudomást. A véderő 
bizottság ülésezik, tanácskozik, 
a pártok hangulata aggasztó, 
a kormánypértiak csüggedtek, 
a függetlenségiek obstrukczió- 
val fenyegetnek, de arra, hogy 
oly megoldást kellene keresni, 
mely a nemzet terheit sem sza- 
poritaná, de a szükséges em- 
beranyag is előkerülne, még 
nem gondolt senki se. 

Pedig a kutyamosó sokat len- 
dithetne a dolgon. Van a had- 
seregnek elég nebántávirágja, 
erről az egyről lemondania, nem 
esnék tulságosan nehezére. Kü- 
lönösen most, hogy küulföldi 
példa áll már előttünk. 

Mert tudvalevő dolog, hogy 
ha valamely ügyes dolog, élet- 
revaló eszme hazai talajból nő 
ki, az nem kell senkinek, de 
ha külföldi illat csapja meg ot- 
runkat, azonnal kutatunk a vi- 
rága után, s elkövetünk min- 
dent, hogy átplántáljuk a min- 
den idegen intézményre termé- 
keny hazai földbe. 
Most az egyszer itt volna a 

külföldi jó példa. Kérdés lesz-e 
követője ? Lapunk fennt emli- 
tett czikkéről - a Tóth Béeéla 
esti levele révén-, tudomást sze- 
reztek Párizsban is, s most ar- 
ról értesitik a hires magyar bel- 
letristát, hogy a kutyamosók 
intézménye felett Francziaor- 
szágban megkonditották a ha- 
cál harangot. A napokban lá- 
3ott ugyanis napvilágot a fran- 
lezia hivatalos lapban Andró 
a dügyminiszter azon rendelete, 
nelylyel az összes franczia gyar- 
matokon u. m, Tonkingban, Chi- 
mában, Madagaszkarban, és 
ugyebütt, tehát minnenütt, ahol 
a katona igazán értékes és] szük- 
séges, megszünteti a kutyamosó 
intézményt. Helyette a főtisztek 
thadnagy) 75 centim, a törzs- 
(isztek pedig másfél frank napi 
váltságot kapnak. 

TÁRCZA. 

Flórián uram leányai. 

A ,Kolozsvári Ujság" tárczája. 

Irta: Koncz Béla. 

„Valóban azok a szabók való- 
ságos ördögök, villamos ördő- 
gök. Az összes ruháimat Párizs- 
ban készittetem angol mintára 
német szabással, de minden- 
esetre kifogástalan magyar iz- 
léssel, mert nállunk magyar 
gentlemannoknál elv az, hogy 
pártoljuk a hazai igart!* 

Vajon mit szólt volna ezen 
szavakhoz Rosenbaum, az urasá- 
goktól levetett ócska ruhák nagy- 
raktárósa, a kitől egy korona 
naponkénti árral kölcsönözte ki 
ő méltósága az angol mintára 
német szabással, de kifogásta- 
lan magyar izlésgsel készitett ka- 
bátját ?1 Bizonyára elpirult volna 

Ajánljuk ezt a rendeletet po- 
litikusaink figyelmébe, annál is 
iukább, mert külföldi s igy bi- 
zonyára becscsel bir előttük ! 

Vázsonyi beszéde. 
—– Saját tudósitónktól. - 

Budapest, nov. 12. 

Ha nem is kedveskedhetünk 
olvasóinknak azzal, hogy a par- 
lamment egyik legnagyobb ese- 
ményét, Vázsonyi beszédjét a 
maga egészében bemutassuk, de 
kötelességünknek tartjuk - ha 
kivonatban is közölni belőle 
egyes részeket annak a docu- 
m ntálására, hogy van még, aki 
a népet nem Csáki szalmájának 
nézik, a melyet csak választá- 
sok alkalmával érdemes megis- 
merni, hanem akit a nép elnyo- 
mott igazainak és jogának bá- 
tor szószólója. 

A beszéd – kivonatolva - a 
következő : 

Visszautasitom azt a fölfogást, 
hogy ez a kormány az 
körülmények között a legjobb, 
tehát ne buktassuk meg. Ime, 
az egyházpolitikai törvények ér- 
dekében a többség szembeszál- 
lott Bécscsel és győzött, miért 
ne szálhatna szembe más haza- 
fias indokokból is a kormány 
Bécs követeléseivel? Az a kor- 
m ny, mely az obstrukcziót le- 
szerelte, elérvén a békét, ma 
csak akadály, mert nem engedi 
az összebékitett, az összefogódz- 
kodott pártokat szabadon mü- 
ködni. Kezet fogtak, hogy 
lefogják egymás kezét. Nincse- 
nek mérkőzések, tehát mncs 
fejlődés. Az a nhiba nálunk, 
hogy a kormányférfiak min- 
dig addig maradnak, mig 
el nem üzik őket onnan 
erőszakkal. Lám, Waldeck 
Rousseau lemondott, mielőtt le- 
járta volna magát. Salisburi is 
lemondott, mikor érezte, hogy 
nem érdeke hazájának a mara- 
dás. Ilyen férfiak kellenek ne- 
künk. 4 mi politikusaink 
politikai kriptába karülnek 
és nincs, nem lehet föltáma- 

dás. A mi pénzionált nagy ál- 
lamférfiaink, ha nagyok vol- 
tak, hasonlitanak a kiégett vul- 
kánhoz. Gyermekek játszanak a 
kráter körül s kavicsokat haji- 
gálnak belé. Ha nem voltak na- 
gyok, hasonlitanak a kiégett 
tajtók-pipához. A muzeumba ke- 

adott 

rülnek, de pipálni nem pi- 
pál belőlük többé senki. (Za- 
jos derültség.) Rátér azután 
Nagy Ferencz fejtegetésére, a 
politikai liberalizmus és gazda- 
sági liberalizmus kérdésére. A 
gazdasági szabadelvüséget ugy 
értem, hogy adják meg a gyönge 
embernek a versenyben ugyan- 
azt az előnyt, mit megadnak a 
lóversenyen a lovaknak, kisebb 
sulyt rakván a gyöngébbre. (Tet- 
szés.) Az agrarizmus a földbir- 
tokosság legmagasabb rétegének 
tömörülése, nemcsak gazdasági 
ezélokra, hanem politikaiakra is. 
A merkantilizmus sem a kis 
emberek érdekét tartja szem 
előtt. Agrárok és merkantilok 
csak azért vesznek össze, hogy 
megállapitsák, kiké az ország. 
(Helyeslés.) Kérdem, hogy az 
önálló vámterület például nem 
lehet-e pártalakulás alapja ? 
Miért helyezte mégis másodsorba 
Nagy Ferencz a gazdasági kér- 
déseket, mint pártalakitó okokat? 
(Helyeslés.) Fölmerült a félelem, 
hogy e kormány után csak a 
vizöőzön jöhet. Az eszmék tisz- 
tázása czéljából kijelentem, hogy 
jobb volna, ha konzervativ kor- 
mány jönne. Legalább tudnók, 
hogy kivel állunk szemben. (He- 
lyeslés.) 

Szomoru jel, hogy ma minden 
ellenszolgáltatás nélkül adunk 
meg Bécsnek mindent. Szomoru 
jel, hogy minden gyülöletes dol- 
got szabadelvü lobogó alatt csi- 
nálnak 67 óta. (Helyeslés.) 
Nem vagyok bizalommal a kor- 
mány iránt, mert fölemelte a 
kvótát s föl akarja emelni a 
czivillistát, holott ez utóbbit ak- 
kor sem lehetne fölemelni, a mai 
gazdasági viszonyok között, ha 
volna magyar udvartartás. Nem 
vagyok bizalommal a kormány 
iránt, mert egyrészt gátolja a 
kivándorlást, de az ujoneczlét- 
szám emeléssel elősegiti azt. Mi 
az ujoncz ? Kivándorló, ki ide- 
gen birodalomba, a kaszár- 
nyába kerül s nem pénzt küld, 
hanem pénzt követel. (Helyes- 
lés.) Nem vagyok bizalommal a 
kormány iránt, mert nem akarja 
megcsinálni az adóreformot, az 
általános választói jogot. Az 
utóbbira azt mondja a minisz- 
terelnök. hogy az „ugrás a sö- 
tétbe". Ez nem áll s egy volt 
kormányelnőkre hivatkozom, aki 
szerint az általános választói 
jog behozatala nem árt a ma- 
gyar nemzeti állam kiépülésé- 
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nek, csak attól félnek, hog a 
függetlenségi párt jut többségre 
Követelem az általános szava- 
zati jogot és pedig a társadalmi 
munka czenzusa alapján. Bizal- 
matlan vagyok a kormány iránt 
a szocziális törvényalkotás hiá- 
nya miatt. Hol van a kereske- 
delmi alkalmazottak törvénye ? 
Bizalmatlan vagyok a kormány 
iránt, mert a fővárosi törvény 
revizióját nem akarja megocsi- 
nálni, nyilván a Kossuth szobor 
ügye miatt . . . Neheztel a mi. 
niszterelnök a fővárosra, a pót- 
tartalékosok ügyében elfoglalt 
álláspontja miatt. 

Az augusztusi forradalom a 
biróság előtt. 
— Második nap. - 

Tegnap délelőtt 9 órakor foly- 
tatta a törvényszék a tárgya- 
lást az augusztusi zajongók ügyé- 
ben. 

A tárgyalás Dr. Endes Mik- 
lós alügyész vádbeszédével kez- 
dődött. Nagy tudással össze- 
gyüjtötte a bünper adatait s 
azután előterjesztette vádját. A 
vádat Sipos Károly, Munzát 
Manó, Gergely László, Fischer 
Ferencz, Belkert Pál és Major 
László ellen elejtette. A töb- 
biek ellen fenntartotta, azonban 
enyhitő körülményül kéri be- 
tudni az akkori lázas időket, az 
általános forrongást, a közhan- 
gulatot. Kéri a vádlottak elité- 
lését és a felmerült kár egye- 
temleges viselésének kimondá- 
sát. 

Dr. Schavarz Miksa, Várkonyi 
Gyula. a fővádlott védője közel 
egy órás hatalmas beszédben 
vázolta a bünper keletkezését. 
Szerinte a biróság előtt nem az 
augusztusi zavargás epilogusa 
játszódott le, hanem inkább egy 
nagyobbszabásu rikkancshábo- 
ru. Várkonyit ugy akarják fel- 
tüntetni, mint egy hatalmas 
népvezért, kinek szavára ezren 
és ezren mozdulnak meg, tény- 
leg azonban csupán egy jámbor 
tüntető, a ki, Éljen a szabadság, 
abczug a rendőrség !" kiáltások- 
ban látja megtestesülve a for- 
radalmat. 
Egymásután bonczolja a val- 

lomásokat és azt akarja bizo- 
nyitani, hogy védeneze legfel- 
jebb kihágást követett el, a mi- 
ért nem ide, hanem más forum 
m 

a Rezgő Tivadar ur méltósá- 
gos szemteleuségén. 

„ns most kedves hölgyeim — 
folytatta, megbocsátnak de az 
idő előrehaladottsága távozásra 
szólit fel Valóban igen sajnálom, 
hogy óly rendkivül gyors az 
idő szárnya és nem maradhatok 
továbbra is nagyrabecsült kö- 
rükben; de igazán a Tanács 
Flórián uram ellenszemve irá- 
nyomban megmagyarázhatlan. 
Hogyha egyszer itten találna 
véletlenségből, körülbelül az ab- 
lakot volnék kénytelen ajtónak 
nézni. Pedig higyjék el édes höl- 
gyeim, hogy én a legnagyobb 
tisztelettel viseltetem Tanács 
uram iránt annál is inkább, 
mert ő az apja a világ legszebb 
Annájának és ő a férje a leg- 
szeretetreméltóbb Flóriánó asz- 
szonynak. Hanem remélem, hogy 
nemsokárra mindez máskép lesz, 
hogyha Anna kisasszony bol- 
dogitani fog a kezével." 

Anna elpirult, Tanács Flori- 
ánné pedig biztató mosollyal 
adta tudtára Rezgő Tivadarnak, 
hogy szivének leghöbb vágya, 
miszerint mint vejét őt láthassa 
az Anna leánya, oldalán. 

„És most szabad lesz esedez- 
nem a felőltöm után ?" 

„Miczi, hozza be a méltósága 
feltőjét 1* 

„De ha lehetséges, feketekávéó 
nélkül kérném," kedélyeskedett 
Rezgő Tivadar és elegáns kéz- 
mozdulattal egy husz fillérest 
vett ki a zsebéből és még na- 
gyobb elegantiával felöltöjét fö- 
ladó szobaleány markába csuz- 
tatta. 

„Kézcsókom a pompás ebé- 
dért és örök hálám az együttlét 
perczeinek egy életre való bol- 
dogságáért. Tehát a holnaputáni 
viszontlátásig !" 

Tanács Flóriánnó nem akarta 
engedni, hogy kezetcsókoljon 

neki Rezgő Tivadar, de aztán 
véletlenségből egy helyett mind 
i két kezét csókra nyujtotta fe- 
éje. 

A mikor Annának is kezet- 
csókolt a szerelmes lovag Fló- 
riáné asszony boldogan gondolta 
magában, hogy milyen finum. 
milyen uri ember kerül a Ta- 
nács familiába. 

,Kisérd ki édes Annám ő 
méltóságát - adta meg az en- 
gedélyt a leányának és a mint 
ugy egymás mellett haladtak 
együtt, Flóriánné asszony öröm- 
mel telt szivvel nézett utánno 
és a nagyravágyó anyák győ 
nyörével suttogta: ,„yönyörű 
pár lesz. Az Anna lányom va- 
lóságos méltóságos asszonyna 
születeit a világra !* 

(Folytatása következik.) 

-
 

-
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elé tartozik. Ne keressen a bi- 
róság egy üres aktához feltét- 
lenül ellntézést, hogy az iktató- 
könyvben ne maradjon üres 
ablak". Siéyes abbó egy idéze- 

jóvel végzi nagyhatásu beszéó- 
dét és védenczének felmentését 
kéri. 

Dr Endes alügyész repliká- 
jában elismeri, hogy a hatal- 
mas védőbeszéd czélt téveszt- 
hetne és bünöst ártatlannak 
nyilvánithatná s ezért ujból 
hangsulyozza Várkonyi bünös- 
ségét. Védő ugy tesz, mint Cer- 
vantes egyik hőse, ki oda üt, a 
hová nem kell. 

Dr. Sehwarz zárszavában visz- 
szautasitja ezt s ajánlja az 
ügyésznek, hogy tanuljon éppen 
a Cervantes hivatkozott hősé- 
től, aki szólmalmok ellen kelt 
csatára. 

A többi vádlottak nem véd- 
ték magukat, mire a biróság 
itólethozatalra vonult vissza. 
Dpélelőit 11 órakor hirdették 

ki az :téletet. Várkonyi Gyulát 
11 havi börtönre itélték, mely- 
ből 5 hónapot kitöltöttnek vett 
a bíróság. Varga Gyula és Gir- 
bován Lőrincz 6-6 havi Szé- 
kely Vilmos 4 havi, Papp Já- 
nos és Kerekes András 2-92 
havi fogházat kapott, Csortya 
János fölmentetett. 
Az ügyész Papp, Kerekes, 

Székely és Csortyára nézve fe- 
lebbezett, a többire nézve meg- 
nyugodott. 

Az elitéltek valamennyien fe- lebbeztek. Várkonyi védője Dr. 
Sohwvarz Miksa az itélet kiadá- sát irásban is kérte. 
Evvel az augusztusi zavargá- k ismert ügye elintézést nyert. 

ltugrott az Fiffel-tornyáról. 
— Saját tudósitónktól. — 

Kolozsvár, nov. 13. 

Párizsban, az Eiffel-torony kö- 
rül nagy volt a 1iadalom teg- 
mapelőtt déólután. Szép őszi nap tengernyi tömeget csalt ki a só- 
línyra s a fogatok sürüű áradat- 
ban robogtak a széles utakon. 
gyszerre éles sikoltás hallat- Mott a torony alján : 
Istenem, segits ! 
A kiáltásra mindenki oda for- lt és látták a rémes tragédiát: 

gy elegáns, fiatal nő ugrott le a iffel-torony egyik emeleté- 
, Bő szoknyája esés közben 

valami esőernyő földuzzadt 
egy pillanatra, mintha a leve- 
iben tartaná a szerencsétlen 1; de aztán fölbillent.. a 

pillanatban nyilegyenes 

mint 

csétlen szörnyet halt. A 
levelet találtak, yben elmondja, hogy isme- en akar maradni. 

Szerettem és megcsaltak. Ez agédiám , 
kezel A spártai rövidséggel 1okát kétségbeesett elhatá- ának. 

—— 

8. 

=ajándéka — 
A karácsonyi ünne- 

pek alkalmaával lapunk 
ünnepi ajándékkal ked- 
veskedik olvasóinak. 
Egy diszesen kiálli- 
tott 

fali-naptárt 
adunk imgyem minden- 
kinek, aki a „Kolozs- 
vári Ujsag harmincz 
számig folytatólago- 
san megjelenő maptár- 
szelvémyeket kivágja 
és azokat a kiadóhi- 
vatalnak megküldi. 
Ezzel az ajándékkal 
csak erősiteni akar- 
juk azt a kapcsot, 
amely olvasóink és la. 
punk között fennáll. 
A naptár olyan ki- 

állitásu lesz, hogy 
diszére válik bármi- 
lyen szobának. 

Kolazsvár, nov. 13. 

— Vinkler János. A kolozs- 
vári takarék pénztár és hitelbank 
eddigi igazgatója Winkler János 
ezen állásától igazgatósága által 
váratlanul szabadságoltatott s 
ma már nincs többéó az intézet 
kötelékében. Ezen távozással 
kapcsolatban többféle hiresztelés 
merült fel. Utána járunk a dol- 
goknak, mert csupán bizo- 
nyosat akarunk közölni s ezért 
legközelebb visszatérünk az 
egész ügyre. 

— Árverés a pályandvaron. A 
kézbesithetetlen szállitmányok a 
vasuti üzletszab. 70. § a értel- 
mében, a kolozsvári vasuti állo- 
más teheráru raktárában nov. 
19-én d. e. 9 órakor fognak azon- 
nali készpénz fizetés mellett 
nyilvános árverésen eladatni. 
— Megfagyott ember. Major 

János katonakocsis tegnap a 
kora reggeli órákban a Felleg- 
váron a katonai istálló mellett 
levő szalmaboglyában egy holt- 
testre akadt. Az esetről nyom- 
ban értesitette a rendőrséget, a 
honnan az ügyeletes rendőrbiz- 
tos és Veress dr. tiszti orvos 
küldettek ki a szinhelyre. Az 
orvos megállapitotta, hogy a 
halált megfagyás okozta. A ha- 
lott személyazonosságát is sike- 
rült megállapitani A szerencsét- 
len embert Kelemen Józsefnek 
hivják. Munkaképtelen, öreg em- 
ber volt már Kelemen, aki a jó- 
szivű polgárok könyöradományá- 
ból tengődött, az éjszakákat pe- 
dig rendesen e szalmaboglyába 
huzódva töltötte el. Tegnap éj- 
jel, mikor a szokott őszi éjsza- 
káknál jóval hidegebb volt, az 
öreg kéregető megfagyott. Holt- 
testét beszállitották az orvosi 
boncztani intézetbe. 

Öngyilkos irodaigazgató. Szücs 
1 a székelyudvarhelyi királyi 

törvényszék irodaigazgatója, a 
napokban agyonlötte magát hi- 
vatali helyiségben. Másnap reg- 

A „Kolozsvári Ujság" rel akadt rá a holtestóre takari- 
tás közben egy szolgza. Három 
levelet bagyott iróasztalán s az- 
okban elpanaszolja, hogy gyógyit 
hatlan betegsége kergette a 
halálba. 

— Rablótámadás a Ferenczvá- 
rosban. Kellemetlen kalandja 
vol a mult éjszaka Szentivánszky 
György villamos vasuti kocsi- 
vezetőnek. A mint a ferenczvá- 
rosi vásártéren ment keresztül, 
egyszerre átkarolta valaki, le- 
gyürte és ezüst óráját lánczos- 
tól kitépte a zsebéből. Az órát 
azután átadta egy barna sapkás 
fiatal embernek, a ki eltünt 
vele. A rablótámadót azonban 
az elősiető rendőrök elfogták. 
Szabó Antal pécsi születésü 25 
éves napszámos az az illető, a 
ki hasonló bünesetek miatt már 
ismerőse a rendőrségnek. 
— Olvasóink figyelmét fölhiv- 

juk, hogy megtoltosodort és szi- 
nehagyott ruháikat olcsó árak 
mellett Czink Józsefnél festessék 
és tisztittassák. Wesselényi Mik- 
lós (Hid) uteza 25 sz. a főpos- 
tával szemben. 23 

Szimház és Művészei. 

Fedák Sári ma kezdi meg 4 
estére terjedő vendégszereplését. 
A művésznő Lénit játsza a 3 
pár czipő czimüű énekes bohózat- 
ban, melynek eredeti énekszá- 
main kivül két tánczos énekbe- 
tétet fog előadni. Éder Laurát 
Sugár Áranka énekli s rajta ki- 
vül Szabó M., Kassai, Mátrai, 
Dezséri, Ligeti, Váradi, Vára- 
diné, Szegő és Talotay P. lesz- 
nek Fedák szereplő társai. 
A Bibliás asszony, ez a nép- 

szerü operett, mely az elmult 
évadban 15 előadást ért meg, 
pénteken kerül szinre, Fedák 
Sárival a ezimszerepben és egye- 
bekben is a régi szereposztással. 
Szombaton Fedák Sári a Csó- 
kon szerzett vőlegényben Ábrai 
Trént játsza, melyet a Vigszin- 
házban rövid idő alatt 28-or 
játszott el egymásután a mü- 
vésznő. 

Nenmanovics Dekner Johanna 
hangversenye. A kiváló hegedü- 
müvésznő e hó 15-én tartandó 
hangversenye iránt, a közönség 
körében mind élénkebb érdeklő- 
dés nyilvánul. A műsor valóban 
müűvészi élvezetet igér a közön- 
ségnek. A fiatal művésznő való- 
szinüleg már ma városunkba ér- 
kezik, Székely Arnold zongora- 
müvészszel együtt. Jegyek még 
kaphatók Neumann M. főtéri 
üzletében 4, 83, 2 és 1 frtért. 

Szinházi műsor: 
Péntek: Bibliás asszony. Fedák 

Sári m. v. 
Szombat: Csókon szerzett vő- 

legény. 
Vasárnap : d. u. Ember trag. 

este : Czigánybáró. 

TÖRVÉNYSZÉK. 
SS Elmaradt esküdiszéki tár- 

gyalás. Lapunk munkatársának, 
Székely Bélának a hadsereg el- 
leni rágalmazási ügyében a fő- 
tárgyalás tegnapra volt kitüzve. 
A tárgyalást azonban a biróság 
Székely Béla közbenjött beteg- 
sége miatt későbbrehalasztottael. 

S§. Esküdtszéki tárgyalás. Szó- 
telekán Juon és társai bün- 

ügyében tegnap hozott itéletet 
a biróság, mert a tegnapelőtt 
folytatott tárgyalást a tanuki- 
hallgatások és perbeszédek vet- 
ték igénybe s igy a biróság 
csupán az esküdtekhez inté- 
zendő kérdések megszövegezé- 
geig jutott. Reggel S órakor 
megalakult a biróság és az es- 
küdtek nyomban visszavonultak 
hogy meghozandó verdiktjük 
fölött tanácskozzanak. Egy és 
egy negyed órát vett igénybe a 
verdikt meghozatala, melyet, — 
Ajtai K. Albert lemondván az 
elnöki tisztségről Sándor 
Imre hirdette ki. Az esküdtek 
mindhárom vádlottat 7-nél több 
igennel bünösnek mondották ki. 
Jeney Aladár alügyész, tekin- 
tettel arra, hogy az esküdtszék 
Szótelekán juont vétkesnek 
mondotta ki, kéri a törvényszé- 
ket, hogy őt a btkv. 422. S. s. 
pontjába ütköző gyujtogatás 
büntette, a 422. §. 1-ső bekez- 
dése és a 426. §. alapján itélje 
el. Salamon Móriczot és Zodik 
Gézát a btkv. 422 §-ának 2. 
pontjában körülirt gyujtogatás 
büntettére való fölbujtásért, a 
71. S. továbbá a 69. S. 1-eő 
pontjai a 426 és 422 Sok al- 
kalmazásával kéri elitélni. A 
biroság ezek után itelethozatalra 
vonult vissza és háromnegyed 
órai tanácskozás után báró 
Szentkereszthy Zsigmond kihir- 
dette a törvényszék itéletét mely 
szerint: Szótelekán Juont, mint 
tettest, a 92. §. alkalmazásával 
egy évi börtönbüntetéssel, Sala- 
mon Móriczot a 69. §. szerint 
a 91. §. alkalmazásával öt évi, 
Zódik Góézát a 92. §. alalmazá- 
sával 2 és fél évi fegyházbün- 
tetéssel sujtotta. Jeney Aladár közvádló, ugyszintén Szótele- 
kán Juon és Ásztalos János dr. 
az itéletben megnyugodtak, mig 
Salamon és Zódik s védőik a 
385, 1. pontjának a b. és c. 
bekezdései alapján semmiségi panaszt jelentettek be. V ghdr. 
és Náthán Salamon kérték vé- 
denczeik szabadlábra helyezé- sét, azonban Jeney Aladár al- 
ügyész ellenzése alapján a tör- 
vényszék a vizsgálati fogság 
további föntartását rendelte el 
—— 

NEMZETI SZINHAZzZ. 
Kolozsvár, csütörtök nov. 18-án. 
Fedák Sári vendégföllépésével : 

e e 3 pár czipő. 
Életkép. Irta: Bezla A. Zenéjét 

szerzette Millöcker K. 

Kezdete este 7 órakor. 

Kladó-tulaJdonas : 

SCHABERL JÓZSEP. 

A „Kolozsvári Ujság 
maptárszelvénye. 

2. szám. 

Aki ezt a szélvényt lapunk 20 
egymásután következő számából 
kivágja és azt a kiadóhivatal- 
nak beküldi, egy diszes kivitelü 
fali-naptárt kap teljesen én- 
gyer a ,„Kolozsvári Ujságó 
– karácsonyi ajándékaként. - 
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hölgyek leveleit veszem 

A 

APRÓ HIRDETÉSEK. mu 
vVELEZÉSEK. kinek egy pár ezer korona „Unalom. czimen, Csak üller ulóda 

Hamiskág. Levele van a 
kiadóban. 

Vigyen el az örvög. Le- 

vele a van kiadóban. 

Pigmaleon. Levele van 

a kiadóban. 

FPekeie szem. Müiparos- 

tól levele van a kiadóban. 

Müiparosnak levele van 

a kiadódan. 

Két szép hölgy két jó 

barát ösmeretségét óhajtja 

Levelet „Zöld béka, varos 

béka" czimen. 

Elveszett egy boá vasár- 

nap este, kéretik a becsü- 

letes megtaláló, jutassa e 

lap kiadóhivatalába. 

Héttőn egy pénzestárcza 

találtatott, igazolt tulajdo- 

nosa átvehetl Holdvilág- 

utcza 48 sz. 

Csinos, barna lányka 

szemeiben szeretne gyö- 

nyörködni egy szintén 

barna fiatal ember. Leve- 

let „Hamiskás" czimen a 

kiadóban. 

mtelligens, törekvő ipa- 

rossegéd nőül venne egy 

oly háziasan nevelt leányt, 
irjon a 

hozománya van. Levelet 

„Törekvő" czimen továb- 

bit a kiadó. 

Hölgyeim ! Előkelő meg- 

jelenésü, müvelt fiatalem- 

ber vagyok; mondják, 

hogy szép is. Ki lenne 

hajlandó Önök közül is- 

meretséget kötni velem ? 

Csak szép és intelligens 

hölgyek válaszára reflek- 

tálok. Leveleket e lap ki- 

adóhivatalába kér ,„To- 

reador." g 

Vigyen el az ördög — 

mondják gyakran a ma- 

mák lányaiknak. Egy ily 

ördög vagyok magam is, 

ha valamelyik szép leány 

óhajtja, avagy ha vala- 

melyikmama akarja, hogy 

lányát elvigyem, ugy ké- 

rem az illetőt irjon nekem 

a kiadóba „Vigyen el az 

ördög" czimre. 

Unatom az élet megron- 
tója. A téli esték közeled- 

nek s aggasztóvá vátik az 

időtöltés. A ki akarja, 

figyelembe." 

Hét intelligens megjele- 

nésü fiatal ember házas- 

ság czéljából ösmerkedni 

akar csinos, házias neve- 

lésü leánynyal. kiknek ke- 

vés hozományuk van. Le- 

veleket „Szőke és Barna" 

czimen e lap kiadóhivata- 
lába kérnek. 

Én egy józan életü fiatal 

iparossegéd vagyok közös 

háztartásra lépnek egy 

ügyes, fiatal nővel, vagy 

független özvegygyel A 

legkomolyabb levelet ké- 

rek „Egyetértés" czimen 

a kiadóba. 

KINÁLAT: 

Egysoros jó Harmonika 
olcsón eladó Holdvilág-u. 

48 szám. 

Otthon elvégezhető irás- 

beli munkát (másolást, 

kérvényeket, fogalmazvá- 

hogy kellemes perczeket nyokat) jutányosan elvál- 

töltsön egy 24 éves 

embor társaságában, az 
kiadóhivatalba 

üri lal szép irásu joghallgató. 

Levelet „Irás" czimre a 

kiadóba kérek. 

ladó 
vvr 
algalgalgalsalgalgalseis 

Olvassuk!! 

SOVLVAN M. 

Kolozsvárt, Kossuth Lajos-u. 4. 

Ajánlja: üveg, Lámpa javitá- 

porczelán-, lám- sok, kép kere- 

pa és háztartási tezések ere- 

deti gyári eszközök raktá- 

l rát. árakon. 
mn 

Braun Mihály 
hangszerkészitő. 

Nagy javitó műholy, nagy 

raktár az összes hangsze- 

rek és azok alkatrészeinek. 

Kolozsvár, 

Vesselényi Miklós-utcza e
 

KOLOZSVART, Szentegyház-uteza 3. sz. 
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BAJORORSZÁG. — Gmund, Tegornseg-és környéke, 
Belépti dijak : felnőttek részére 40 fillér. Tanulók, g

yermekek és katonák 

őrmestertől lefelé 20 fillért fizetnek. Jegyek előre válthatók Müller utóda
 

Somlyai M. üvegkereskedésében Kossuth Lajos-utcza 4. sz. Egy jegy 30 

fillérjével. Előfizetés 8 jegyre 2 korona 40 fillér. ! 

a Világpanoráma igazgatósága. ! 32 23- 

eseesssseseseseeesoszeeé 

Eltemették az apát, 
Árvaságban a család. 

Nyomor ütné a fészkét, 

De Bernáth küldi gépjét. 

S menten boldog a tanya, 

Nem zokog a jó anya, 

Mert a kis varrógéppel 

tüzdnek a szegénységgel. 
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családi viszonyok mi- 

: att Kolozsvárt egy 

: jó forgalmu, csinosan 

berendezett 
Életuntan egy levente 
Bernáth kerékpárját vette, 

Hogy splenjétől szabaduljon, 

Teátmozgásban meggyógyuljon. 

fErdőn, mezőn karikázott, 

Napokon át izzadt-fázott, 

S vége mi lett a sok turnak?
 

Most csap fel splen komikusnak
! 

Lányi Benőné 

Kolozsvárt, Wesselényi Miklós-u. 2. sz. emeletén levő 

M ő k al ap termét ajánlja a m. t. közönség figyel- 
mébe, hol nagy választékba elismert 

olcsó áron árusit diszitett és diszi- 

mm szin ó 
m gzin ós formákban. 

tetlen női kalapokat a legdivatosabb 

Eváltal kalapformázást, fostést és diszitést olcsó árban. 

Bernáth Sándor tricziklijén 

Kullog árván egy agglegény. 

Sóhajtva nézz néha-néha 
ké 

Úres ülésre a — léha. 

tEgyszer egy ut fordulóján 

Felbukkan egy molett kis lán
y 

Két-három szó – barátkoznak,
 

S már duettboe karikáznak. 

kerthelyiséggel. 

Bővebbet a kiadóhiv. 

Ha Bernáthtól vész hegedüt
, 

Tokot, gyantát és nyirettyüt
, 

Két-három hét el se telik – 

g irigyed lesz cseh Kubelik
. 

És ha hegedüt nem szeretsz
, 

Cziterán is kesereghetsz. 

Avagy pedig harmónikán -
 

Mindenféle szép muzsikán. 

Nosza pajtás, kiálts tehát ! 

Küldjön árjegyzéket Bernáth
 ! 

indetések 

legolcsóbb ár- 

felvállal- 

tatnak lapunk 

kiadó-hivatalá- 

m ban. 

z zsz g9z 

Mó hindetések a m. kir. Posta és Távirda szál- 

: fitója. Mechanikai motor erőre 

Hiányzanak alkatrészek, 

-Vagy szakad a hegedü hur 

Bernáthoz — á közeli ut, 

Hol mindent beszerezhetönk, 

: Legolcsóbban megvehetünk. 

81 14-30 

ban 
Ha javitni kell a gépet, 

Pártoljuk hát csak a magyart - 

A hazai versenyipart! 

Bernáth Ede Sándot 
erdélyrészi varrógép, ke- 

rékpár, hangszer és zene- 

automata nagy raktára, 

MKolozsvár, 

Metilapok. 

SCHABERL dJÓZSEP 
o ,GDTENBERG" e 0 

KÖNYUNYOMDÁdA 
o o Deák Ferencz-ü. 18. o o0 

vzz 
Árjegyzékek a legdiszesebb kivitelbeu. 

Folyóiratok bármily nyelven. 

Röpiratok 24 óra alatt. 

Rovatos ivek kis- és nagyalakban. 

Falragaszok a legcsinosabb kiállitásban. 

Pénztárkönyvek két, három szinben. 

Főkönyvek, Körlevelek, Számlák
, 

berendezett javitó mühely. Pon-
 

szavanként 1 tos, gyors és olcsó kiszolgálás. 

kr (2 fül.) vé- : 

tetnek fel. e 

aalelelealealealealeaealeale 
al Tlg oveelezgagegatcsis 

ERZSÉBET 

EgyujSingorvarrógép esak 

35 ft 10 évi jótálással, 

eeeseeseesse 

zá
rs
zá
ma
dá
so
k.
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gGőz- ÉS rt — Értesitvények stb. stb. 

F 

HÁDFUBBDÓ VIZVETZETÉKSZERELŐ. a legolcsóbb árban vállaltatnak fel. 

KOLOZSVÁRTT J Fellegvári-ut 28. 
— 

Kis-Szamos-utca 1. szám. 
Elvállal minden o szak- 

z oe mápa vágó munkát. avi- 

"A 
4 s tágt gyorsan eszközöl, * 

kákjákáká-kákákákok 
: 

Nyom. 8 
r könyvnyomdájában K oloza

várt, Deák Ferencz-utcza 18.
 sz 


